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den Auftritten der Dirigent der Ca-
merata PTT, René Pignolo, der es aus-
serdem verstand, am Freitagabend in
Lisse das Publikum mit dem Solopart
des Flotenkonzerts in G-Dur von
Frangois Devienne zu begeistern.

Nebst dem Konzert vom Freitag-
abend, dem Vortrag im Stadtgehor-
zaal und dem Gesamtanlass in der
Pieterskerk in .Leiden, aktivem
Zuhoren und Fachsimpeln blieb Zeit

zu ‘ungezwungenem Gedankenaus- |

y

s‘ammets.

La Camerata PTT a la Quatriéme
rencontre européenne
d‘orchestres a Leiden (Pays-Bas)
9 orchestres néerlandais, 7 d’Allema-
gne, 1 de Norvége et 1 de Suisse,
plus un orchestre formé des partici-
pants individuels: cela donne une
foule de concerts et de répétitions,
notamment pour le concert collectif
final réunissant quelque 400 musici-

Der Schweizer Musikrat (SMR) in Zu-
sammenarbeit mit dem Eidgendssi-
schen Orchesterverband (EOV) und
dem Verband Musikschulen Schweiz
(VMS) ladt zum

1. Schweizerischen
Jugendorchester-Wettbewerb

auf den 16./17. Mai 1998 nach
Aarau ein (Anreisemoglichkeit am
Freitagabend, den 15. Mai).

Teilnahmeberechtigt sind Jugend-
und  Schulerorchester aus  der
Schweiz und dem grenznahen Aus-
land. ‘

Bewertet wird der Vortrag eines
Pflichtstiickes sowie von zwei weite-
ren Stticken aus verschiedenen Epo-
chen, wovon eines aus dem 20. Jahr-
hundert. Es werden drei Preise verge-
ben; im ibrigen erfolgt die Bewer-
tung im Sinne einer fachlichen Bera-
tung ohne Erstellung einer Rangliste.

In Ergdnzung zum Wettbewerb wird
ein Rahmenprogramm mit folgen-
den Elementen angeboten:

Workshops mit bekannten Dirigenten
Méglichkeit von open-air-Auftritten
in der Stadt

Stadtbesichtigung

ein festlicher Anlass am Samstag-
abend u.a.m.

Der Wettbewerb ist eine Aktion des
Forderungsprogramms  Jugend  +

fcke der ]ugend- ,

"m

&hester

Orchesteraustausch mit
Schweden

Das Jugend-Symphonieorchester von
Orebro in Schweden (rund 40 Ju-
gendliche zwischen 14 und 20 Jah-
ren) sucht Kontakt mit einem Jugend-
orchester in der Schweiz. Dieser
Kontakt soll mit einem Austausch
konkretisiert werden, wobei das
schwedische Orchester im Mai 1998
sehr gerne in die Schweiz reisen
mochte.

Selbstverstandlich ist ein Gegenbe-
-such des gastgebenden Orchesters
zu einem spateren Zeitpunkt vorge-
sehen. Interessierte Orchester kén-
nen sich direkt wenden an

Frau - ?
Lena Wangersj6
Orebro Kulturskola
Vastra Bangatan 23
S-703 54 Orebro.

<

tausch und zum Aufbau neuer wie
dem Pflegen alter freundschafthcher
Beziehungen.

Nach einem Tagesausflug entlang der
vielen Flisse, Deiche, Windmuhlen
und in schéne Stadte kehrten wir am
17. Juni, reich an Erfahrungen und
Eindricken, wieder nach Bern
zuriick.

Heidi und Bernhard Schmocker,
Kaufdorf/BE

Un pays plat, mais que de

ens et musiciennes. La Camerata PTT
était I'héte d’un orchestre «de la ré-
gion des bulbes», avec lequel elle a
donné un concert commun a Lisse,
avec une ceuvre de Willy Hess reprise
ensuite a Leiden. René Pignolo était a
la fois chef et soliste (concerto de
fliate de Devienne). Un beau périple
touristique a couronné ce voyage
mémorable.

Musik und Teil der Veranstaltungen
im Rahmen der Festlichkeiten 1998
im Kanton Aargau.

Weshalb ein Jugendorchester-
Wettbewerb?

Ein Wettbewerb spornt die in den Ju-
gendorchestern mitwirkenden jun-
gen Menschen zu besonderen Lei-
stungen an. Zudem dient der Wett-
bewerb der Begegnung und dem Er-
fahrungsaustausch ~ musizierender
Jugendlicher.

Uber den personlichen Gewinn der
Teilnehmer hinaus zeigt der Wettbe-
werb den Wert der Musik in der Frei-
zeitgestaltung auf und bewirkt eine
Qualitatssteigerung des Liebhaber-
musizierens. So dient er der Breiten-
forderung im Bereich Instrumental-
musik und wirbt auf sympathische
Art fur einen aktiven und anspruchs-
vollen Umgang der Jugend mit der
Musik.

Alle Einzelheiten erfahren Sie beim
Generalsekretariat des SMR in Aarau
(Tel: 062/822 94 23) sowie uber die
Verbandsadresse EQV (s. Impres-
sum). Anmeldefrist ist der 30. No-
vember 1997.

Wir laden alle Jugendorchester herz-
lich ein, am ersten Schweizerischen
Jugendorchester-Wettbewerb teilzu-
nehmen!

Kathi Engel Pignolo
Prasidentin EOV

=~Qi‘chestres de
jeunes

En collaboration avec la Société
fédérale des orchestres (SFO) et I'As-
sociation des écoles de musique de
Suisse (), le Conseil suisse de la mu-
sique (CSM) lance le

Ter concours suisse des
orchestres de jeunes

les 16 et 17 mai 1998 a Aarau (pos-
sibilité d‘arriver sur place le soir du
vendredi 15 mai).

Sont admis les orchestres de jeunes
et les orchestres scolaires de Suisse et
des régions frontalieres.

Sera jugée I'exécution d’un morceau
obligatoire ainsi que de deux autres
morceaux d'époques différentes,
dont un du 20e siécle. Trois prix

4Der Gang zur Guillotine» oder
iZﬁler sucht, der findet»

W|r haben 8000 Franken verloren!
Mit diesem Aufruf appellierten wir
an die Kreativitat und den Ideen-
reichtum unserer Leser. Funf haben
geantwortet und z.T. mehrere Vor-
schldge eingereicht. Einige sehen die
Losung darin, dass unsere Gebuhren
erhoht werden (gerade weil wir dies
zu vermeiden suchen, lancierten wir
den Wettbewerb ...), ausserdem
waren Sammelaktionen und interes-
sante Aktionen, welche aber u.E. aus
Kapazitatsgrinden nicht umsetzbar
sind, darunter.

Eine Idee aus dem Bernbiet Uber-
zeugte aber den Vorstand EOV:
Annette Roschi-Burgi aus Kehrsatz
erhélt den 1. Preis (2 Eintrittskarten
fir ein Konzert an den Luzerner Mu-
sikfestwochen 1998) fiir folgenden
Vorschlag:

Der EOV startet eine Aktion «EOV-
Orchester werben Neumitglieder».
Welche Orchester kennen in ihrer

Nous avons perdu 8000 francs.

«Notre société, pauvre en finances,
sait toutefois se révéler riche en créa-
tivité, grace a ses 5'000 membres ac-
tifs et motivés. Comment compenser
cette perte?»

Tel était I'objet du concours paru
dans le Sinfonia no 514, de mars
1997.

Nous avons regu 5 propositions, soit
une pour mille membres.

Le premier prix, 2 billets d’entrée
pour un concert au Festival de Lu-
cerne 1998, a été attribué par le co-
mité SFO a Annette Roschi-Burgi de
Kehrsatz, pour la proposition sui-
vante:

Umgebung andere Laienorchester,
die noch nicht dabei sind und unse-
ren Verband noch starker machen
wollen? Die heutigen Mitglieder
werden aktiv und unterstitzen den
Vorstand in seinen Bemuthungen.
Fur die erfolgreiche Beibringung
eines Neumitgliedes gibt es eine
kleine Belohnung, z.B. die Gratisaus-
leihe eines Werkes der EOV-Biblio-
thek oder EOV-Taschen fur den Vor-
stand oder ....

Bravo und herzlichen Dank!

2. und 3. Preis: Der Vorstand hat be-
schlossen, diese Preise noch nicht zu
vergeben. Gemdss Wettbewerbsbe-
stimmungen sollten die Vorschlage
der Preisgewinner nicht bloss gut
sein, sondern auch verwirklicht wer-
den.

Da die Aussichten, dass sich unsere
finanzielle Lage bessert, gering sind,
zahlen wir auf weitere Vorschlage
von lhnen. Vielleicht fallt Ihnen noch
etwas ein! Es locken 3 CD bzw. 1.CD
nach Ihrer Wahl.

;lga SFO passe a la guillotine!» —
«Qui cherche, trouve»

«La SFO engage une action de recru-

tement: Les  orchestres-membre
recrutent des nouveaux membres.»
Les orchestres-membre, s’informent,
dans leur environnement, de l'exi-
stence d’orchestres d’amateurs non
membre de la SFO et qui seraient sus-
ceptibles de renforcer nos rangs.
Pour tout recrutement réussi, I'orche-
stre-recruteur se verra attribuer une
petite récompense: par ex. le prét
gratuit d’une oeuvre de la bibliothé-
que ou un sac-SFO pour le comité,
etc.

Bravo et merci, et au travail: recrutez!

seront décernés. Le verdict est moins
un classement qu’une incitation de
caractére technique.

Le concours sera complété du
programme suivant:

ateliers avec des chefs connus
concerts de plein air en ville
tour de ville

féte du samedi soir

concert final (dimanche)

etc.

Ce concours fait partie du pro-
gramme d’encouragement Jeunesse
+ Musique ainsi que des festivités ar-
goviennes prévues en 1998.

Trois orchestres recevront un prix. Un
concert final terminera la manifesta-
tion. Les séances du concours et le
concert final sont ouverts au public.
Les formulaires d'inscription sont
fournis sur demande écrite au «Con-
cours d’orchestres de jeunes», Con-
seil Suisse de la Musique, Bahnhof-

EIDGENGSSISCHER
ORCHESTERVERBAND

SOCIETE FEDERALE
DES ORCHESTRES

strasse 78, 5000 Aarau. Fax: 062-
822 47 67, et au Secrétariat de la
SFO, case postale 428, 3000 Berne 7.

Kéthi Engel Pignolo
Présidente SFO

Echange avec Caschéde
L'Orchestre symphonique des jeunes
d'Orebro (Suede), formé de quelque
40 instrumentistes de 14 a 20 ans,
cherche a entrer en contact avec un
orchestre de jeunes suisse. Ce
contact devrait déboucher sur un
échange, les Suédois désirant voya-
ger dans toute la Suisse en mai 1998.
La visite en Suéde des accueillants
suisses est bien entendu prévue pour
plus tard. Les orchestres intéressés
peuvent s’adresser directement a

Madame

Lena Wangersjo
Orebro Kulturskola
Vdstra Bangatan 23
S-703 54 Orebro.

Mais comme notre avenir financier
s’annonce encore plus sombre (ru-
meurs de nouvelles coupes !) nous-
laissons la porte grande ouverte a
toutes vos idées. Nous avons de la
peine a croire qu’un seul membre sur
mille a des idées.

Le concours continue, les 2e et 3e
prix n‘ont pas encore été attribués.

Allons, montrez-nous que les musi-
ciennes et musiciens sont imagina-
tifs, créatifs; que diable ! (voir I'a-
dresse SFO a la page 4).

Orchesieri}erein'
Nleﬁgramt
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